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la ley en cuanto a sus disposiciones procesales y remitirlas a alguna legislacién
suplctoria.

El licenciado Miguel Jiménez Garav Jr. derivé las signientes conclusiones:
La victima u ofendido del delito no debe ser titular de la “accién” penal,
salvo la excepcion del articulo 111 de la Constitucion federal, v aquélla debe
quedar en exclusividad del Ministerio Pablico. Debe derogartse de los cédigos
v leyes que lo autoricen el desistimiento de la “accién” penal por el Mi-
nisterio Publico. Debe declararse procedente el juicio de amparo contra actos
del ministerio pablico, como medio de control externo, cuando se niegue el
gjercicio o abandono de la “accién” penal, correspondicndo a la victima u
ofendido el derecho a ese medio protector. No deben perdurar en los cédigos
delitos de querella necesaria v todos los delitos deben perseguirse de oficio.
La querella de la victima u ofendido debe suprimirse, asi como sus efectos
legalcs. La posicion de la victima u ofendido en la relacidn principal objeto
del proceso debe limitarse a la de simple terccro (testign). Debe suprimirse
de los codigos la reparaciéon del dafio exigible al inculpado como pena, que-
dando como responsabilidad civil y su pretensién debe corresponder cxclusi-
vamente a la victima u ofendido, quien también puede deducirla contra los
terceros obligados a esa reparacién. Deben adoptarse medidas para hacer efec-
tiva la reparacién del dafio orientadas a la creacién de fondos especialmente
constituidos mediante el trabajo de los presos debidamente organizados.

Por lo que toca a las reformas del codigo fiscal, se puede dcecir que la con-
clusion se centrd en la afirmacién de que las modificaciones cfectuadas real-
mente, no justifican la derogacidn de Ia ley anterior, ademis de que por
tal circunstancia, se perdieron valiosos principios como el de la nocién es-
pecifica de la contribucién como zlge diverso a los impuestos, derechas, pro-
ductos vy aprovechamientos.

Humberto BriSENO SIERRA

vari0s. L'expertise dans les principaux systémes juridiques d'Europe. “Editions
de 'Epargne”, Paris, 1969. En la serie “Travaux et Recherches de I'Institut
de Droit Comparé de Pars”, vol. xxxar, 455 pp. Predmbule de Frangois
Terré y prefacio de Henri Motulsky.

Ademais del preAmbulo (pp. 3-5) v del prefacio (7-10) mencionados, el libro
se compone de dos partes. En la primera, “Introduccién Comparativa” (11-83),
cinco expositores franceses sintetizan en sendos capitulos los resultados de la
encuesta, a saber: 1) Motulsky, “Nociones generales”™; 2) Terré, “Los pe-
ritos”; 3) Perrot, “La decisién que ordena la pericia”; 4) Bellet, “Las opera-
ciones periciales”, y 5) Catala, “Las consecuencias de la pericia”. En cuanto
a la segunda, que comprende las “Ponencias Nacionales” (85-448), se inicia
con una “Introduccién al Cuestionario” (87-9), seguida de los informes
correspondientes a los trece paises seleccionados al efecto: 1) Alemania, por
Schwaly; 2) Bélgica, por Arets vy Horsmans, bajo la direccién de Fettweis y
de Van Reepinghen; 3) Dingmarce, por Gomard, con la colaboracién de
Homslet; 4) Espada, por Fenech; 5) Francia, por Terré; 6) Gran Bretaria,
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por Jacob y Wheatcroft; 7) Greciz, por Rammos y Fragistas; 8) Italia, por
Anastasi, bajo la direccién de Trimarchi; 9) Paises Bajos, por Funke; 10)
Polonia, por Jodlowsky v Wengerek; 11) Suecia, por Barenthin, bajo Ia di-
reccion de Ekeléf v de Welamson; 12) Suiza, por Klein y Grossen, asistido
el segundo por Schupbach, con redaccién final de Pia Ceppi; v 13) Unidn
Soviética, por la profesora Tchetchina.

Desde ¢l punto de vista constructivo, predmbulo v prefacio podrian haberse
reducido a uno solo, mientras que la “Introduccion al Cuestionario” hubiese
debido ceder su sitio a la transcripcién literal de las 114 preguntas que lo
integran, a fin de que ¢l lector se formase idea ripida v cabal de la encuesta
sin tener que recorrer integra una cualquiera de las ponencias nacionales.
Tampoco tiene sentido que éstas vavan precedidas de una “introduccién com-
parativa”, cuando logica y cronoldgicamente ella no es un prius, sino un
posterius respecto de los trece informes estatales, segin reconoce Terré (cfr.
p. 5). Por consiguiente, ¢l libro deberia haberse distribuido asi: A) Prélogo;
B) Cuestionario; C) Ponencias Nacionales y D) Recapitulacién Compara-
tiva.

La seleccién de paises se ha hecho, en términos generales, con acierto,
puesto que acoge, con solo dos cxcepciones, los ordenamientos mis impot-
tantes y representativos de Europa en materia procesal: Espafa, de fuerte
sabor medieval; Gran Bretafia (o mas exactamente, Inglaterra, a quien se
circunscribe el informe respectivo, con silencio total acerca de Escocia), como
expresidn de la justicia de common lgw, Francia, cuyo cddigo napolednico de
1806, acaso el mis antiguo de los de su clase vigentes en el orbe, ejercié
fuerte influjo sobre la codificacion posterior; Dinamarca y Suecia, naciones
con codigo tnico para pleitos civiles y causas penales;! Unién Soviética (rec-
tius, Rusia, que es a la que se contrae la ponencia) v Polonia, como mas
destacados paises comunistas; Suiza, pequeiio Estado, pero que a causa de
haberse proyectado su régimen federal al dmbito del enjuiciamiento, cuen-
ta con la friolera de veinticinco cédigos para los litigios civiles; y Ale-
mania e ltalia, a titulo de mdximas potencias en el cultive del procesalismo
cientifico. 2 Para ser inobjetable la lista, habria tenido que acordarse de Austria,
cuya Zivilproprozessordnung de 1895 constituye texto de cxcepcional tras-
cendencia, y de la mindscula Ciudad del Vaticano, cuyo cédige de procedi-
miento civil de 1946 es una obra maestia de técnica legslativa. 3 En direccién

1 Acerca de la primera y de su codigo de 1916, en vigor desde 1919, cfr, Munch.
Petersen, Der Zivilprozess Dinemarks (Mannheim, Berlin, Leipzig, 1929); y respecto
de la2 segunda, con codigo de 1942, vigente desde 1948, véase mi resciia del volumen
Das Zivil— und Strafprozessgesetz Schwedens (Berlin, 1953), en “Boletin del Institu-
to de Derecho Comparado de Mcixico”, nim. 18, septiembre-diciembre de 1953, pp.
213-21, y el libro de Bader Ginsburg (Ruth) y Bruzelius (Anders), Civil procedure
in Sweden (The Hague, 1963). Mis datos, ecn mi obra Veinticinco efios de evolucién
del derecho procesal: 19406-1965 {México, 1968), pp. 1256 v 134 (nota 442).

2 La inclusion de las otras tres naciones resulta, en cambio, discutible, sobre todo
la de Holanda, porque a favor de Bélgica y de Grecia milita la circunstancia de que
ambas se dotaron en fecha rcciente, 1967, de nuevos codigos procesales civiles.

3 Respecto de la obra codificadora de Klein, véase como fundamental ¢l volumen
Festschrift zur Funfzigjehrfeier der Osterreichischen Zivilprozessordnung: 1898-1948
(Wien, 1948}, con trabajos de Gerd, Abel y Bresch. Demelius, Esser, Griin, Kaiser,
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distinta, pero siempre a propdsito de las ponencias nacionales, llama muchi-
simo la atencién que disponiendo actuahmentc Italia del mejor conjunto de
procesalistas en €l mundo, v dentro de €l de especialistas en temas proba-
totios de la categoria de Denti, ¢l informe correspondiente se encomendase
a un modesto asistente de derecho privado.

La unidad de mano, tan importante en labores de artesania v también en
menesteres cientificos, aconsejaba que la recapitulacién comparativa la ho-
biese realizado una sela persona v no cnco, con lo que se habrian evitado
difcrencias de tono, escala, orientacion, etcétera. Necesaria habria sido asi-
mismo una revisién formal de todo el libro, para impedir que, verbigracia,
como ha hecho la traductora de la ponencia espafiola, los titulos de obras
no vertidas al francés (cfr. pp. 170-1 v 173) aparezcan, sin cmbargo, cn cste
idioma y no en castellanc.

El persistente atraso del procedimentalismo francés se advierte con fre-
cuencia, segiin revelan algunos botones de muestra: «) la anticuada tripar-
ticion organizacién judicial-competencia-procedimiento sigue invocindose como
si fuese ¢l dogma de la Santisima Trinidad. . . procesal (cfr, Terté, pp. 3 y 4);
b) la existencia de rasgos comunes entre las diferentes ramas del enjuicia-
miento se presenta como manifestacién de derecho procesal comparado interno
{cfr. Terré¢, p. 4) v no cual cxpresién de teoria general del proceso, a la que
ni se alude; ¢) la fungihilidad de los peritos —quizd no tan absoluta como
suele afirmarse— no ¢5 una caracteristica descubierta o poco menos, segin
Motulsky da a entender {cfr. p. 20), por las ponencias sueca y griega, sino
nota distintiva sefialada hace muchisimo ticmpe y por un sinnimero de auto-
res; # d) tampoco los consultores técnicos surgen en el cddigo griego de 1967
(cfr. Terré, p. 39}, sino que éste los ha tomado del derecho italiano, & etcé
tera. Es desagradable decir estas cosas, pero mas penoso resulta que errores
como los expuestos se deslicen en libros llamados, por su indole, a gozar de
amplia difusién fuera del pais de origen.

Dada la falta de espacio para ocuparme de las trece pomencias macionales,
me referiré tan sélo a dos: por motivos de nacionalidad, a la espafnola, y
por la extrafia manera como ha sido desenvuelta, a la inglesa. La ponencia de

Kienbéck, Klang, Kiibl, Leonhard, Madlé, Malaniuk, Modler, Sachers, Schima y Sperl.
En cuanto al otro cuerpo legal, lo he examinado en dos trabajos, uno de tipo infor-
mativo, Ley de organizacion judicial y cédigo de procedimiento civil de la Ciudad del
Vaticano {en “Bol. Inst. Der. Comp. Méx.”, nim. 2, mayo-agosto de 1948, pp. 27-37),
v otro de cardcter analitico, Cédigo modelo y modelo de cddigos: el de procedimiento
civil pare la Cindad del Vaticano (cn “Anales de la Facultad de Cicncias Juridicas,
Politicas y Sociales” de la Universidad Catdlica de Chile, nims. 17-18, 1963-1964,
pp. 7-40); mds datos, en Veinticineo afios, cit.,, pp. 127-8 y 136 {notas 454.6).

4 Mencionaré sélo dos: Stein, Das private Wissen des Richters: Untersuchungen
zum Beweisrecht beider Prozesse (Leipzig, 1893), p. 70, y Camelutti, La prova civile
(1a. ed., Roma, 1915; 2a., 1947; traduccién, Buenos Aires, 1955), ndm. 26.

% Vianse, entre otros, los siguientes articulos: 323-5, 341.2, 351, 416-7, 451, 456,
459, 461, 518 y 520 c4d. proc. pen. de 1930, asi como los 380-1 y 383 cdd. pen. del
propio afio; 61-4 y 191-201 céd. proc. civ. de 1940, y 13-27, 8992, 149 y 151-2 de
las disposiciones para la aplicaciéon de dicho cuerpo legal, de 1941; 599, 600 y 602
del céd. de la navegucion de 1942, y 475-6 del reglamento para la navegacién maritima,
de 1952,
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Fenech, bien conducida casi siempre, es objetable por lo menos en tres pun-
tos: @) la concepcion del perito como auxiliar del juzgador no emana de
Prieto Castro ni de Gdmez Orbaneja {cfr. p. 171): muchisimo antes que en
ellos se encuentra con extraordinario relieve en Carnelutti, quien a su vez
se inspira en autores alemanes; ® b) el sistema de la sana critica, distinto v
muy superior al de la prueba legal y al de la libre conviccién, como proclamé
en su dia uno de los mdximos tratadistas franceses de la prueba, o sea
Gorphe, 7 no le ha pasado ciertamente inadvertido al relator espaiiol (cfr, p.
206}, pero no ha destacado con suficiente énfasis su origen hispdnico ni
su excepcional interés; ¢} cuando en la prictica espaiiola la pericia estd casi
tan desacreditada como el testimonio, debide a que los peritos, casi cons-
tantemente designados por las partes, se comportan como defensores a ultranza,
con divergencias a menudo astrondmicas entre sus dictdmenes, Fenech sos-
tiene imperturbable (cfr. p. 176) que “no existe en Espafiz insatisfaccion
alguna en materia de prueba pericial”; que “ninguna doctrina reclama su
reforma”, y que “no se lc hace reproche alguno”, salvo el de su elevado
costo. .. En cuanto a la ponencia inglesa, peca a un tiempo por exceso, de-
terminado por una larga introduccién (pp. 233-52), en su mayoria ajena al
asunto, v, sobie todo, por defecto, va que Jacob y Wheatcroft, pese a ser
dos, sc han limitado a contestar tan solo dieciséis de las ciento catorce pre-
guntas del cuestionario. ;For qué? Pues porque para ellos el régimen inglés
de la pericia no es susceptible de ser comparado con el que designan, con
notoria inexactitud, como sistema francés al respecto (cfr. p. 233). Que la
pericia en particular (absurdamente involucrada por los anglosajones con la
declaracién testifical) y el proceso en general presenten en Inglaterra pecu-
lizridades indudables, 8 es una cosa y otra harto distinta que ese factor impida
el cotejo institucional, ya que todo estudio comparativo tiene precisamente
por objeto subrayar las semejanzas y las... diferencias entre las materias
confrontadas. Asi las cosas, el incompletisimo informe relativo a la Gran
Bretafia no merecia haberse incorporade a un volumen en el que a todas
luces desentona y cuya finalidad no satisface, Obedezca dicha actitud de los
relatores ingleses s displicencia, a incomprensiéon de la encuesta, a racismo
juridico —tan condenable como otro cualquiera— o a desconocimiento de
la doctrina procesal, merece ser juzgada con la mdxima severidad.

Niceto ALCALA-ZAMORA Y CASTILLO

8 Cfr. Prova civile, cit., nims. 17, 18 v 30, y Lezioni di diritto processuale civile
(reimpresién: Padova, 1930), nim. 91 (vol. 11, pp. 1489}, en relacién con el 174
(vol. m, pp. 52-62).

7En La critique du témoignage, 2a. ed. (Paris, 1927), p. 34 (traduccién: Madrid,
1934). El concepto surge en los articulos 147-8 del reglamento en negocios contenciosos
del Consejo Real de 30 de diciembre de 1846 y ha sido analizado, entre otros, por
Couture, por Pina y por mi en los trabajos citados en las pp. 29, 50, 79 y 86-7 de
mis Estudios de Derecho Probatorio {Concepeidn, Chile, 1965).

8 Pero sin desembocar en diveigencias irreductibles ni en imposibilidad para un
jurista inglés, si pone un poco de buena voluntad, de comprender las instituciones
romanistas, ni viceversa: cfr. mi articulo Exposicién, por un profesor continental euro-
peo, de un curso angloamericeno sobre “evidencig” (en “Revista de Derecho Puerto-
rriquefio”, enero-marzo de 1967, pp. 243-67, y en “Bol. Inst. Der. Comp. Méx.”, 1967,
pp- 211-35), passim.



